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ZAKON
z 23. oktobra 2024,
ktorjm sa meni a dopiiia zikon Narodnej rady Slovenskej republiky

€. 171/1993 Z. z. o Policajnom zbore v zneni neskorsich predpisov
a ktorym sa menia a dopliaja niektoré zakony

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:
CLI

Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 171/1993 Z. z. o Policajnom zbore v zneni zakona
Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 251/1994 Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 233/1995 Z.z., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.315/1996 Z.z., zakona
¢. 353/1997 Z. z., zakona ¢. 12/1998 Z. z., zakona ¢. 73/1998 Z. z., zakona ¢. 256/1998 Z. z.,
zakona ¢€.116/2000 Z.z., zakona ¢.323/2000 Z.z., zakona ¢&.367/2000 Z.z., zakona
¢. 490/2001 Z. z., zakona ¢. 48/2002 Z. z., zakona ¢. 182/2002 Z. z., zakona ¢. 422/2002 Z. z.,
zakona ¢. 155/2003 Z.z., zakona ¢. 166/2003 Z.z., zakona ¢.458/2003 Z.z., zakona
¢. 537/2004 Z. z., zdkona ¢. 69/2005 Z. z., zakona ¢. 534/2005 Z. z., zakona ¢. 558/2005 Z. z.,
zakona ¢. 255/2006 Z. z., zakona ¢. 25/2007 Z. z., zakona ¢. 247 /2007 Z. z., zakona ¢. 342 /2007
Z.z., zakona ¢. 86/2008 Z.z., zakona ¢. 297/2008 Z.z., zakona ¢. 491/2008 Z. z., zakona
¢.214/2009 Z.z., nalezu Ustavného sudu Slovenskej republiky ¢.290/2009 Z.z., zakona
¢. 291/2009 Z. z., zakona ¢. 495/2009 Z. z., zakona ¢. 594/2009 Z. z., zdkona ¢. 547/2010 Z. z.,
zakona ¢. 192/2011 Z. z., zakona ¢. 345/2012 Z. z., zakona ¢. 75/2013 Z. z., zakona ¢. 307/2014
Z. z., nalezu Ustavného sudu Slovenskej republiky ¢. 139/2015 Z. z., zakona ¢. 397/2015 Z. z.,
zakona ¢. 444/2015 Z. z., zakona ¢. 125/2016 Z. z., zakona ¢. 82/2017 Z. z., zakona ¢. 18/2018
Z.z., zakona ¢.68/2018 Z.z., ziakona ¢. 177/2018 Z.z., zakona ¢.6/2019 Z.z., zakona
¢. 35/2019 Z. z., zakona ¢. 395/2019 Z. z., zakona ¢. 217/2021 Z. z., zakona ¢. 187/2022 Z. z.,
zakona ¢. 252/2022 Z. z. a zakona ¢. 166/2024 Z. z. sa meni a dopir'la takto:

1. § 4 sa doplina odsekom 5, ktory znie:

,(5) Utvarom Policajného zboru je aj urad medzinarodnej policajnej spoluprace Prezidia
Policajného zboru (dalej len ,urad spoluprace“), ktory v postaveni jednotného kontaktného
miesta plni ulohy podla piatej hlavy a iné tulohy urcené podla odseku 2. Organizacnymi
sucastami uradu spoluprace su narodna ustredna Europol, narodna ustredna Interpol,
narodna ustredna SIRENE a iné utvary urcené podla odseku 2.°.

2. V § 69 odsek 1 znie:

(1) Policajny zbor spracuva podla tohto zakona a osobitnych predpisov!'*) informacie, osobné
udaje, daktyloskopické tudaje a snimKky tvari zhromazdené pri plneni uloh Policajného zboru
vratane informacii, osobnych udajov, daktyloskopickych tdajov a snimok tvari poskytnutych zo
zahranicia v rozsahu nevyhnutnom na ich plnenie.“.
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Poznamka pod c¢iarou k odkazu 11bc znie:

,11b¢) Nariadenie (EU) 2016/679.
Zakon ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.”.

3. V § 69 ods. 4 sa slovo ,69da"“ nahradza slovom ,69ga“.
4. § 69da sa vypusta.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 27e sa vypusta.

5. Za stvrta hlavu sa vklada nova piata hlava, ktora vratane nadpisu znie:

-PIATA HLAVA
VYMENA INFORMACII S ORGANMI PRESADZOVANIA PRAVA CLENSKYCH STATOV

Zakladné ustanovenia

§ 69ga

(1) Ustanovenia tejto hlavy upravuju vymenu informacii medzi organmi presadzovania
prava podla § 69gb pism. f) a organmi presadzovania prava clenskych Statov na ucely
predchadzania a odhalovania trestnych ¢inov, za ktoré mozno ulozit trest odnatia slobody
v trvani viac ako jeden rok, zistovania pachatelov tychto trestnych cinov a vySetrovania
tychto trestnych ¢inov.

(2) Ustanoveniami tejto hlavy nie st dotknuté medzinarodné zmluvy, ktorymi je Slovenska
republika viazana,?”) ani osobitné predpisy o medzinarodnej justicnej spolupraci
v trestnych veciach.27e»)

(3) Na ucely tejto hlavy sa za iny c¢lensky stat Eurdpskej unie povazuje aj iny Stat podla
medzinarodnej zmluvy.27«)

(4) Urad spoluprace zabezpecuje plnenie tloh podla tejto hlavy nepretrzitym spésobom.

§ 69gb
Na tucely tejto hlavy sa rozumie

a) informaciou akykolvek obsah tykajuci sa jednej alebo viacerych oséb, skutoc¢nosti alebo
okolnosti, ktoré su relevantné pre organy presadzovania prava na ucely plnenia ich uloh
pri predchadzani trestnym ¢inom, ich odhalovani alebo vySetrovani,

b) dostupnou informaciou priamo dostupna informacia a nepriamo dostupna informacia,

¢) priamo dostupnou informaciou informacia uchovavana v informaénych systémoch, ku
ktorym ma urad spoluprace priamy pristup,
d) nepriamo dostupnou informaciou informacia, ktorii méze urad spoluprace ziskat inym

sposobom ako je uvedeny v pismene c),

e) komunikacnym kanalom SIENA zabezpecena aplikacia Europolu podla osobitného
predpisu,27ee)

f) organom presadzovania prava Policajny zbor okrem uradu spoluprace, Zbor vazenskej
a justicnej straze, Kriminalny urad financénej spravy a Vojenska policia,

g) organom presadzovania prava clenského statu organ iného clenského Statu Europskej
unie, ktory je opravneny na predchadzanie a odhalovanie trestnych c¢inov, zistovanie
pachatelov trestnych ¢inov a vySetrovanie trestnych ¢inov.
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§ 69gc
Ziadanie informacii
(1) Organ presadzovania prava je opravneny ziadat o informacie iny ¢clensky stat Eurépskej

unie prostrednictvom utiradu spoluprace na zaklade pisomnej ziadosti.

(2) Ziadost o poskytnutie informacii podla odseku 1 musi obsahovat tdaje, ktoré umoznia
jej primerané a rychle spracovanie, najma

a) podrobné definovanie pozadovanych informacii,

b) opis ucelu, na ktory sa informacie pozaduju, vratane trestnopravnej kvalifikacie a opisu
skutku,

c) objektivne doévody, na zaklade ktorych organ presadzovania prava predpoklada, Zze
pozadované informacie su k dispozicii doziadanému ¢lenskému Statu Eur6épskej unie,

d) definovanie vztahu medzi ucelom, na ktory sa informacie pozaduju, a osobou alebo
subjektom, ktorych sa tykaja, ak je to potrebneé,

e) dovody naliehavosti ziadosti v sulade s odsekom 4,

f) obmedzenie pouzivania informacii uvedenych v ziadosti na iny ucel, ako na ktory boli
pozadované.

(3) Urad spoluprace pred zaslanim ziadosti inému c¢lenskému S§tatu Europskej unie
v sucinnosti s organom presadzovania prava, ktory ju zaslal, posudi sulad ziadosti
s odsekom 2.

(4) Urad spoluprice oznaci ziadost ako naliehavi, ak na zaklade dovodov uvedenych
v ziadosti podla odseku 2 pism. €) existuje

a) bezprostredné a vazne ohrozenie verejnej bezpecnosti,
b) bezprostredné ohrozenie Zivota alebo zdravia fyzickej osoby,
c) potreba prijatia rozhodnutia, ktoré sa moze tykat obmedzenia osobnej slobody, alebo

d) bezprostredné riziko, Ze informacie stratia doélezitost, ak sa neposkytnu urychlene
a povazuju sa za doélezité pre predchadzanie trestnym c¢inom, ich odhalovanie alebo
vySetrovanie.

(5) Urad spoluprace ziadost zasiela vjazyku uréenom doziadanym c¢lenskym Statom
Europskej tinie, ktory je uvedeny v zozname zverejnenom Eurépskou komisiou; to plati aj na
spresnenie alebo doplnenie ziadosti podla odseku 7 a na akukolvek ini informaciu suvisiacu
so ziadostou o informacie.

(6) Ak urad spoluprace zasiela ziadost organu presadzovania prava clenského Statu,
sucasne zasle kopiu tejto ziadosti jednotnému kontaktnému miestu tohto ¢lenského Statu
Europskej unie; to neplati, ak tirad spoluprace ma informaciu, Ze informovanim jednotného
kontaktného miesta ¢lenského statu Europskej iinie by mohlo déjst k ohrozeniu

a) prebiehajuceho vySetrovania, pri ktorom si spracovanie informacii vyzaduje primeranu
uroven dovernosti,

b) predchadzania alebo odhalovania pripadov terorizmu, ktoré nezahifnaju nudzové situacie
ani situacie krizového riadenia,

c) bezpecnosti fyzickej osoby.
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(7) Ak doziadany c¢lensky stat Eurépskej unie poziada urad spoluprace o spresnenie alebo
doplnenie ziadosti, urad spoluprace tak bezodkladne urobi v sucinnosti s organom
presadzovania prava, ktory o informacie ziada podla odseku 1.

(8) Ak boli uradu spoluprace poskytnuté informacie s podmienkou osobitného spdésobu
spracuvania, su urad spoluprace a organ presadzovania prava touto podmienkou viazané.

§ 69gd
Poskytovanie informacii

(1) Urad spoluprace poskytuje informacie na zaklade ziadosti jednotného kontaktného
miesta iného Clenského Statu Eurépskej unie alebo organu presadzovania prava clenského
statu. Urad spoluprace spracuva ziadosti zinych c¢lenskych Statov Europskej unie
v slovenskom jazyku, ceskom jazyku alebo anglickom jazyku. Urad spoluprace poskytuje
informacie inému ¢lenskému Statu Eurépskej unie v slovenskom jazyku alebo anglickom
jazyku; to plati aj na ziadosti o spresnenie alebo doplnenie ziadosti podla odseku 8, na
zamietnutie Ziadosti a informovanie o dévodoch zamietnutia Ziadosti podla odseku 5 a na
akukolvek inu informaciu suvisiacu so Ziadostou o informacie.

(2) Ak urad spoluprace nezamietne Ziadost podla odseku 1 z dévodov podla odseku 5, je
urad spoluprace opravneny ziadat o informacie, ktoré mu nie su priamo dostupné, organy
presadzovania prava alebo iné subjekty podla § 3. Urad spoluprace uréi lehotu na
poskytnutie informacii tak, aby mohla byt dodrZzana lehota podla odseku 3.

(3) Na ziadost o informacie podla odseku 1 tirad spoluprace odpovie
a) do 6smich hodin, ak ide o naliehavu Ziadost o informaciu, ktora je priamo dostupna,

b) do troch dni, ak ide o naliehavu Ziadost o informaciu, ktora je nepriamo dostupna,
¢) do siedmich dni, ak ide o inu Ziadost ako podla pismena a) alebo pismena b).

(4) Ak urad spoluprace poskytuje informacie organu presadzovania prava ¢lenského statu,
bezodkladne o tom informuje jednotné kontaktné miesto dozZadujuceho c¢lenského Statu
Euro6pskej unie; to neplati, ak tirad spoluprace ma informaciu, Ze informovanim jednotného

kontaktného miesta dozadujuceho c¢lenského sStatu Europskej tunie by mohlo dojst
k ohrozeniu

a) prebiehajuceho vySetrovania, pri ktorom si spracovanie informacii vyzaduje primeranu
uroven dovernosti,

b) predchadzania alebo odhalovania pripadov terorizmu, ktoré nezahifnaju nudzové situacie
ani situacie krizového riadenia,

c) bezpecnosti fyzickej osoby.

(5) Urad spoluprace po posudeni zamietne ziadost podla odseku 1, ak

a) urad spoluprace nema pozadované informacie k dispozicii, a to ani po vyziadani od
organov presadzovania prava alebo inych subjektov podla odseku 2,

b) ziadost o informacie nesplna poziadavky podla § 69gc ods. 2,
¢) sa ziadost vztahuje na medzinarodnu justiénu spolupracu v trestnom konani,

d) sa ziada o in€é osobné udaje ako tie, ktoré patria do niektorej z kategorii osobnych tidajov
podla osobitného predpisu,27)

e) sa zistilo, ze pozadované informacie st nepresné, neuplné alebo uz nie su aktualne
a nemozno ich poskytnut v stilade s osobitnym predpisom,27ec)
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f) existuju objektivne dévody domnievat sa, Ze poskytnutie poZadovanych informacii by
1. bolo v rozpore so zakladnymi zaujmami bezpecnosti statu alebo by ich poskodilo,

2. ohrozilo uspech prebiehajuceho vySetrovania trestného ¢inu alebo bezpeénost fyzickej
osoby,

3. neprimerane poskodilo chranené délezité zaujmy pravnickej osoby,
g) sa ziadost vztahuje na

1. trestny ¢in, za ktory mozno ulozit trest odnatia slobody v trvani najviac jedného roka,
alebo

2. vec, ktora nie je trestnym cinom,

h) sa pozadované informacie pévodne ziskali od iného ¢lenského statu Europskej tinie ako
dozadujuceho clenského statu Eurdpskej tinie alebo iného statu ako je uvedeny v § 69ga
(dalej len ,treti Stat“) a tento clensky stat Eur6opskej unie alebo tento treti Stat nesthlasil
s poskytnutim tychto informacii.

(6) Ziadost sa zamietne len v casti, ktorej sa tykaju dovody uvedené v odseku 5; zvysnej
Casti ziadosti sa zamietnutie nedotyka.

(7) Ak ide o postup podla odseku 5, urad spoluprace informuje jednotné kontaktné miesto
dozadujuceho clenského statu Eurdopskej unie alebo organ presadzovania prava clenského
Statu o dévodoch zamietnutia ziadosti v lehotach podla odseku 3.

(8) Ak ma urad spoluprace pochybnosti, ¢i nie je doévod na postup podla odseku 5,
bezodkladne poziada dozadujuci Clensky stat Eurépskej tnie o spresnenie alebo doplnenie
Ziadosti. Lehoty podla odseku 3 vtakom pripade neplynu od okamihu poziadania
o spresnenie alebo doplnenie ziadosti az do okamihu poskytnutia spresnenia alebo doplnenia
Ziadosti.

(9) Ak urad spoluprace poskytuje informacie, ktoré predstavuju osobné udaje, zabezpedi,
aby

a) osobné udaje boli presné, uplné a aktualne v sulade s ustanoveniami osobitného
predpisu, 27

b) kategorie osobnych utidajov poskytovanych podla kategorii dotknutych osob boli nadalej
obmedzené na kategorie osobnych tuidajov uvedené v osobitnom predpise?’=d a boli
potrebné a primerané na dosiahnutie ticelu ziadosti podla § 69gc ods. 2 pism. b),

¢) poskytol potrebné informacie podla osobitnych predpisov,27) ktoré dozadujucemu
¢lenskému Statu Eurdpskej unie umoznia posudit stupen spravnosti, uplnosti
a spolahlivosti osobnych udajov, a mieru, do akej si osobné udaje aktualne, a to do takej
miery, do akej je to mozné.

§ 69ge
Poskytovanie informacii z vlastného podnetu

(1) Urad spoluprace moze poskytnut informécie inému ¢lenskému statu Eurépskej tnie
z vlastného podnetu alebo z podnetu organu presadzovania prava, ak existuju objektivne
dévody domnievat sa, Ze takéto informacie by mohli byt relevantné pre clensky Stat
Eurépskej tnie na ucely podla § 69ga ods. 1.

(2) Urad spoluprace poskytne informacie inému c¢lenskému Statu Eurdpskej unie
z vlastného podnetu alebo z podnetu organu presadzovania prava, ak existuju objektivne
dévody domnievat sa, Zze takéto informacie by mohli byt relevantné pre tento ¢lensky Stat
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Europskej unie na ucely podla § 69ga ods. 1 aide o trestny cCin, pre ktory mozno vydat
europsky zatykaci rozkaz;?"#¢ to neplati, ak existuju dovody podla § 69gd ods. 5 pism. c)
alebo pism. f).

(3) Ak urad spoluprace poskytuje informacie z vlastného podnetu organu presadzovania
prava clenského Statu, bezodkladne o tom informuje jednotné kontaktné miesto tohto
¢lenského Statu Eurdpskej unie; to neplati, ak turad spoluprace ma informaciu, ze
informovanim jednotného kontaktného miesta ¢lenského Statu Eurdpskej tnie by mohlo
dojst k ohrozeniu

a) prebiehajuceho vySetrovania, pri ktorom si spracovanie informacii vyZzaduje primeranu
uroven dovernosti,

b) predchadzania alebo odhalovania pripadov terorizmu, ktoré nezahifnaju nudzové situacie
ani situacie krizového riadenia,

¢) bezpecnosti fyzickej osoby.

(4) Urad spoluprace poskytuje informacie podla odsekov 1 a 2 v jazyku podla § 69gc
ods. 5.

§ 69gf
Vymena informacii

(1) Urad spoluprace pouziva na vymenu informécii s inymi ¢lenskymi Statmi Europskej
unie komunikacny kanal SIENA, ak odsek 2 neustanovuje inak.

(2) Namiesto komunikacného kanalu SIENA moéze urad spoluprace vyuzit iny obvykly
zauzivany komunikac¢ny kanal, ak

a) si vymena informacii vyzaduje zapojenie tretich statov alebo medzinarodnych organizacii
alebo existuju objektivne dévody domnievat sa, Ze v neskorsej faze bude takéto zapojenie
pozadovaneé, a to aj prostrednictvom komunikacného kanala Interpolu,

b) si naliehavost ziadosti o informacie vyzaduje docasné pouzitie iného komunikaéného
kanala,
c) neocakavany technicky incident alebo prevadzkovy incident zabranuje uradu spoluprace

pouzivat komunikaény kanal SIENA na vymenu informacii.

(3) Ak sa vymena informacii tyka trestnych ¢inov podla osobitného predpisu,27t) urad
spoluprace po posudeni ziadosti zasle kopiu informacie Europolu. Urad spoluprace uréi tucel
spracovania a mozné obmedzenia podla osobitného predpisu.?7) Ak je informacia ziskana od
iného ¢lenského statu Eurdpskej tnie alebo tretieho Statu, je potrebné pred jej poskytnutim
ziskat suhlas tohto iného ¢lenského statu Eurépskej tinie alebo tretieho Statu.

(4) Urad spoluprace poskytuje informacie podla odseku 3 v jazyku podla § 69gc ods. 5.

(5) Urad spoluprace je opravneny pri plneni tuloh podla tejto hlavy
a) porovnavat informacie s idajmi v inych informac¢nych systémoch,
b) spracuvat a vyhodnocovat informacie,
¢) zabezpecovat a koordinovat suc¢innost s organmi presadzovania prava.
(6) Urad spoluprace na plnenie uloh podla tejto hlavy pouziva informacny systém
medzinarodnej policajnej spoluprace (dalej len ,systém spoluprace®), ktory umoznuje

a) zaznamenavat prichadzajuce a odchadzajuce Ziadosti o informacie podla § 69gc a 69gd
a init komunikaciu s inymi ¢lenskymi Statmi Eurépskej tinie tykajucu sa tychto ziadosti
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vratane informacii o zamietnutiach Ziadosti o informacie a Ziadosti o spresnenie alebo
doplnenie a o ich poskytnutie,

b) zaznamenavat komunikaciu medzi iradom spoluprace a organmi presadzovania prava,

c) zaznamenavat poskytnutie informacii ¢lenskym sStatom Europskej unie podla § 69gd
a 69ge,

d) krizova kontrolu prichadzajucich Ziadosti o informacie s informaciami, ktoré st dostupné
uradu spoluprace vratane informacii poskytnutych podla § 69gd ods. 4 alebo § 69ge
ods. 3 a inych relevantnych informacii zaznamenanych v systéme spoluprace,

e) zabezpecif primeranu a rychlu reakciu na prichadzajiice ziadosti o informacie, najméa
z hladiska dodrzania leh6t na poskytnutie pozadovanych informacii podla § 69gd ods. 3,

f) interoperabilitu s komunikaénym kanalom SIENA, najmd zabezpecenie toho, aby
komunikacia prichadzajuca prostrednictvom komunikac¢ného kanalu SIENA mohla byt
priamo zaznamenana v systéme spoluprace a aby komunikacia odchadzajica
prostrednictvom komunika¢ného kanalu SIENA mohla byt priamo odoslana zo systému
spoluprace,

g) vytvarat Statistiky tykajuce sa vymeny informacii na ticely hodnotenia a monitorovania,
a to najmenej v rozsahu

1. pocet ziadosti o informacie, ktoré zaslal tirad spoluprace,

2. pocet ziadosti o informacie, ktoré boli tradu spoluprace dorucené, a pocet ziadosti
o informacie, na ktoré urad spoluprace odpovedal, ato v cleneni na naliehavé
a nenaliehavé ziadosti a podla Ziadajucich ¢lenskych statov Europskej unie,

3. pocet ziadosti o informacie, ktoré boli zamietnuté, a to v ¢leneni podla Ziadajuceho
clenského statu Eurdpskej tinie a podla dévodov zamietnutia,

4. pocet pripadov, v ktorych doslo k nedodrzaniu lehot podla § 69gd ods. 3, a to v ¢leneni
podTla ¢lenskych Statov Europskej unie, ktoré zaslali ziadosti o informacie,
h) uchovavat logy o pristupe a inych spracovatelskych operaciach v suvislosti s informaciami
obsiahnutymi v systéme spoluprace na ucely overovania zakonnosti a bezpecnosti
spracuvanych osobnych udajov a informacii podla osobitného predpisu.2#)

(7) Urad spoluprace pri spracuvani osobnych udajov podla tejto hlavy postupuje podla
osobitného predpisu.2s)

(8) Urad spoluprace kazdoro¢ne do 1. marca poskytuje Europskej komisii Statistické tidaje
o vymenach informacii s inymi ¢lenskymi Statmi Eurépskej tinie v rozsahu podla odseku 6
pism. g) za obdobie predchadzajuceho kalendarneho roka.“.

Doterajsia piata hlava az desiata hlava sa oznacuju ako Siesta hlava az jedenasta hlava.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 27eba az 27ebh zneju:

,27") Napriklad Zmluva medzi Slovenskou republikou a Rakuskou republikou o policajnej spolupraci
(oznamenie Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 252/2005 Z. z.).

27ebb)  Napriklad Trestny poriadok, zakon ¢. 154/2010 Z. z. o europskom zatykacom rozkaze v zneni
neskorsich predpisov, zakon ¢. 236/2017 Z. z. o eurépskom vysSetrovacom prikaze v trestnych veciach
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 150/2022 Z. z.

27ebe) Nariadenie (EU) 2016/794 v platnom zneni.
27¢bd) Priloha II oddiel B k nariadeniu (EU) 2016/794 v platnom zneni.
27¢be) § 58 zakona ¢. 18/2018 Z. z.

27epf) C1, 19 a 29 nariadenia (EU) 2016/794 v platnom zneni.
§ 58 zakona ¢. 18/2018 Z. z.
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27¢bg) § 4 ods. 4 zakona ¢. 154/2010 Z. z.
27ebh) Priloha I k nariadeniu (EU) 2016/794 v platnom zneni.“.
6. Za § 83a sa vklada § 83b, ktory znie:

»§ 83b

ZrusSuje sa vynos Ministerstva vnutra Slovenskej republiky ¢. 93/2008 o podrobnostiach
o vymienani informacii a osobnych udajov s organmi c¢lenskych Statov Eurépskej unie
opravnenymi na predchadzanie a odhalovanie trestnej ¢innosti, zistovanie pachatelov trestnych
¢inov a vySetrovanie trestnych ¢inov (oznamenie ¢. 619/2008 Z. z.).”.

7. V prilohe ¢. 5 stvrty bod znie:

-4. Ramcové rozhodnutie Rady 2009/905/SVV z 30. novembra 2009 o akreditacii
poskytovatelov forenznych sluzieb vykonavajucich laboratérne ¢innosti (U. v. EU L 322,
9. 12. 2009).”.

8. Priloha ¢&. 5 sa doplna piatym bodom, ktory znie:

,5. Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/977 z 10. maja 2023 o vymene
informacii medzi organmi presadzovania prava c¢lenskych Statov a zruSeni ramcového
rozhodnutia Rady 2006/960/SVV (U. v. EU L 134, 22. 5. 2023)..

ClL 11

Zakon ¢.124/1992 Zb. o Vojenskej policii v zneni zakona ¢.422/2002 Z.z., zakona
¢. 240/2005 Z. z., zakona ¢. 393/2008 Z. z., zakona ¢. 491/2008 Z. z., zakona ¢. 192/2011 Z. z.,
zakona ¢. 220/2011 Z. z., zakona ¢. 313/2011 Z. z., zakona ¢. 96/2012 Z. z., zakona ¢. 18/2018
Z.z., zakona ¢.62/2019 Z.z., zakona ¢.98/2019 Z.z., zakona ¢. 457/2022 Z. z. a zakona

. 161/2024 Z. z. sa meni takto:

¢
1. V § 35b ods. 4 pism. j) sa vypustaju slova ,az § 35gc”.
2

. § 35ga vratane nadpisu znie:

»§ 35ga
Vymena informacii s ¢lenskymi statmi Europskej inie na tcéely trestného konania

(1) Vojenska policia je na tucely predchadzania a odhalovania trestnych cinov, za ktoré mozno
ulozit trest odnatia slobody v trvani viac ako jeden rok, zistovania pachatelov tychto trestnych
¢inov a vySetrovania tychto trestnych ¢inov opravnena ziadat informacie od ¢lenského Statu
Eurépskej unie prostrednictvom uradu medzinarodnej spoluprace Prezidia Policajného zboru
a za podmienok ustanovenych osobitnym predpisoms) poskytuje informacie ¢lenskému Statu
Europskej tinie prostrednictvom tiradu medzinarodnej spoluprace Prezidia Policajného zboru.

(2) Za clensky stat Europskej tnie podla odseku 1 sa povazuje aj iny Stat podla
medzinarodnej zmluvy.+)

(3) Postup, lehoty, podmienky a dalSie pravidla vymeny informacii podla odseku 1 ustanovuje
osobitny predpis.?)*.
Poznamky pod ¢iarou k odkazom 5j a 5k zneju:

L) §69ga az 69gf zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.171/1993 Z. z.v zneni zakona
€. 299/2024 Z. z.

%) Napriklad Dohoda medzi Radou Eurdpskej unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvom
o pridruzeni tychto dvoch statov pri vykonavani, uplatfiovani a rozvoji schengenského acquis (U. v. ES L
176, 10. 7. 1999; Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 11/zv. 32).“.

3. § 35gb az 35gd sa vypustaju.

4. V § 36 ods. 2 sa slova ,uvedeného v* nahradzaju slovami ,Eurépskej tiinie spéosobom podla®.
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5. V§ 36 ods. 3 druhej vete sa slova ,uvedeného v*“ nahradzaju slovami ,Eurdpskej tunie, od
ktorého boli Vojenskej policii poskytnuté alebo spristupnené osobné tidaje spéosobom podla®.

6. Priloha vratane nadpisu znie:

»Priloha
k zakonu ¢. 124/1992 Zb.

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH AKTOV EUROPSKEJ UNIE

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/977 z 10. maja 2023 o vymene
informacii medzi organmi presadzovania prava c¢lenskych Statov a zruSeni ramcového
rozhodnutia Rady 2006/960/SVV (U. v. EU L 134, 22. 5. 2023).".

Cl. 11

Zakon ¢. 4/2001 Z. z. o Zbore vazenskej a justiCnej straze v zneni zakona ¢. 422/2002 Z. z.,
zakona ¢. 166/2003 Z.z., zakona ¢.537/2004 Z.z., zakona ¢.581/2004 Z.z., zakona
¢. 475/2005 Z. z., zakona ¢. 491/2008 Z. z., zakona ¢. 59/2009 Z. z., zakona ¢. 192/2011 Z. z.,
zakona ¢€.220/2011 Z.z., zakona ¢.372/2013 Z.z., zakona ¢.307/2014 Z.z., zakona
¢. 176/2015 Z. z., zakona ¢. 386/2015 Z. z., zakona ¢. 444/2015 Z. z., zakona ¢. 125/2016 Z. z.,
zakona ¢. 255/2016 Z. z., zakona ¢. 50/2018 Z. z., zakona ¢. 18/2018 Z. z., zakona ¢. 231/2019
Z.z., zakona ¢C. 423/2020 Z. z., zakona ¢. 151/2022 Z. z. a zakona ¢. 187/2023 Z. z. sa meni
takto:

1. Nadpis nad § 65c sa vypusta.

2. § 65c vratane nadpisu znie:

»8§ 65¢c
Vymena informacii s ¢clenskymi statmi Eurépskej iinie na acely trestného konania

(1) Zbor je na ucely predchadzania a odhalovania trestnych cinov, za ktoré mozno ulozit trest
odnatia slobody v trvani viac ako jeden rok, zistovania pachatelov tychto trestnych c¢inov
a vySetrovania tychto trestnych c¢inov opravneny ziadat informacie od c¢lenského Statu
Europskej unie prostrednictvom turadu medzinarodnej policajnej spoluprace Prezidia
Policajného zboru a za podmienok ustanovenych osobitnym predpisom!) poskytuje informacie
clenskému Statu Eurdpskej tinie prostrednictvom utradu medzinarodnej policajnej spoluprace
Prezidia Policajného zboru.

(2) Za clensky stat Europskej unie podla odseku 1 sa povazuje aj iny Stat podla
medzinarodnej zmluvy.'s2)

(3) Postup, lehoty, podmienky a dalsSie pravidla vymeny informacii podla odseku 1 ustanovuje
osobitny predpis.'#)®.
Poznamky pod ciarou k odkazom 18 a 18a zneju:

,'8) § 69ga az 69gf zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 171/1993 Z. z. v zneni zakona
¢. 299/2024 Z. z.

182) Napriklad Dohoda medzi Radou Eurdpskej tinie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvom
o pridruzeni tychto dvoch §tatov pri vykonavani, uplatfiovani a rozvoji schengenského acquis (U. v. ES L
176, 10. 7. 1999; Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 11/zv. 32).%.

3. § 65d sa vypusta.

4. Priloha vratane nadpisu znie:
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»Priloha
k zakonu €. 4/2001 Z. z.

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH AKTOV EUROPSKEJ UNIE

Smernica Euréopskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/977 z 10. maja 2023 o vymene
informacii medzi organmi presadzovania prava clenskych Statov a zrusSeni ramcového
rozhodnutia Rady 2006/960/SVV (U. v. EU L 134, 22. 5. 2023).“.

CL IV

Zakon ¢. 541/2004 Z.z.o mierovom vyuzivani jadrovej energie (atomovy zakon) a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 238/2006 Z. z., zakona ¢. 21/2007 Z. z., zakona
¢. 94/2007 Z. z., zakona ¢. 335/2007 Z. z., zakona ¢. 408/2008 Z. z., zakona ¢. 120/2010 Z. z.,
zakona ¢. 145/2010 Z.z., zakona ¢.350/2011 Z.z., zakona ¢.143/2013 Z.z., zakona
¢. 314/2014 Z. z., zakona ¢. 54/2015 Z. z., zakona ¢. 91/2016 Z. z., zakona ¢. 125/2016 Z. z.,
zakona ¢. 96/2017 Z. z., zakona ¢. 18/2018 Z. z., zakona ¢. 87/2018 Z. z., zakona ¢. 177/2018
Z.z., zakona ¢. 308/2018 Z.z., zakona ¢. 279/2019 Z. z., zakona ¢. 310/2021 Z. z., zakona
¢. 363/2021 Z.z., zakona ¢. 146/2023 Z. z., zakona ¢. 205/2023 Z. z., zakona ¢. 309/2023
Z. z. a zdkona ¢. 161/2024 Z. z. sa meni a doplna takto:

1. V § 25a odsek 4 znie:

»(4) Spolahlivost podla odseku 3 pism. c¢) sa preukazuje odpisom registra trestov.s) Drzitel
povolenia pisomne poziada Policajny zbor o preverenie spolahlivosti kazdej fyzickej osoby, ktora
ma byt opravnena vstupovat do vnutorného priestoru a zZivotne dolezitého priestoru bez
sprievodu podla odseku 9, okrem fyzickych oséb, u ktorych sa spolahlivost vyzaduje
a preukazuje na ucely vykonu cinnosti podla osobitnych predpisov.s) Drzitel povolenia
k Ziadosti pripoji identifikaéné udaje fyzickej osoby, ktora sa ma preverit, v rozsahu podla § 26
ods. 6 a idaje potrebné na vyziadanie odpisu registra trestov. Poskytnuté tidaje zasle Policajny
zbor v elektronickej podobe prostrednictvom elektronickej komunikacie Generalnej prokurature
Slovenskej republiky na vydanie odpisu registra trestov. Spolahlivost sa preveruje raz za pat
rokov. Policajny zbor informuje drZitela povolenia o vysledku preverenia v lehote 40 dni od
dorucenia ziadosti podla druhej vety.“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 35a znie:

»3%) §20 a 21 zakona €. 192/2023 Z. z. o registri trestov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov.“.

2. V § 37bea sa vypusta odsek 2.
Sucasne sa zrusSuje oznacenie odseku 1.

3. Za § 37bea sa vklada § 37beb, ktory vratane nadpisu znie:

»§ 37beb
Prechodné ustanovenie k apravam ucinnym od 12. decembra 2024

Spolahlivost fyzickej osoby, ktora vstupuje bez sprievodu do vnutorného priestoru a Zivotne
délezitého priestoru jadrového zariadenia, sa musi preverit podla § 25a ods. 4 do 12. juna
2026.".

CLvVv

Zakon ¢. 35/2019 Z. z. o financ¢nej sprave a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
zakona ¢. 319/2019 Z. z., zakona ¢. 126/2020 Z. z., zakona ¢. 76/2021 Z. z., zakona ¢. 186/2021
Z.z., zakona ¢. 431/2021 Z.z., zakona ¢. 123/2022 Z. z., zakona ¢. 125/2022 Z. z., zakona
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)¢

. 350/2022 Z.z., nalezu Ustavného sudu Slovenskej republiky ¢. 509/2022 Z. z. a zakona
. 238/2024 Z. z. sa meni a doplna takto:

— X

. § 23 vratane nadpisu znie:

»8§ 23
Vymena informacii s élenskymi statmi a inymi Statmi pri plneni dloh financnej spravy na
ucely trestného konania

(1) Finan¢na sprava je na ucely predchadzania a odhalovania trestnych ¢inov, za ktoré mozno
ulozit trest odnatia slobody v trvani viac ako jeden rok, zistovania pachatelov tychto trestnych
¢inov a vySetrovania tychto trestnych ¢inov opravnena ziadat informacie®) od ¢lenského Statu
alebo iného sStatu podla medzinarodnej zmluvy®?) prostrednictvom turadu medzinarodne;j
spoluprace Prezidia Policajného zboru a za podmienok ustanovenych osobitnym predpisomss)
poskytuje informacie c¢lenskému Statu alebo inému Statu podla medzinarodnej zmluvy®?)
prostrednictvom uradu medzinarodnej spoluprace Prezidia Policajného zboru.

(2) Postup, lehoty, podmienky a dalSie pravidla vymeny informacii podla odseku 1 ustanovuje
osobitny predpis.&3)“.
Poznamky pod ¢iarou k odkazom 81 az 83 zneju:

,81) § 69gb pism. a) zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 171/1993 Z. z. v zneni zakona
€. 299/2024 Z. z.

82) Napriklad Dohoda medzi Radou Eurdpskej tunie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvom
o pridruzeni tychto dvoch statov pri vykonavani, uplatfiovani a rozvoji schengenského acquis (U. v. ES L
176, 10. 7. 1999; Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 11/zv. 32).

83) § 69ga az 69gf zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.171/1993 Z.z.vzneni zakona
€. 299/2024 Z. z.".

2. § 24 a 25 sa vypustaju.

3. V § 26 sa vypusta odsek 2.
Sucasne sa zruSuje oznacenie odseku 1.
Poznamka pod c¢iarou k odkazu 84 sa vypusta.

4. V§314 ods. 3 sa slova ,organ clenského statu” nahradzaju slovami ,organ clenského statu
alebo iného Statu podla medzinarodnej zmluvy#®?) opravneny na predchadzanie a odhalovanie
trestnych ¢inov, zistovanie pachatelov trestnych ¢inov a vySetrovanie trestnych ¢inov*®.

5. V § 314 ods. 5 sa slova ,organu clenského statu” nahradzaja slovami ,organu ¢lenského Statu
alebo iného Statu podla medzinarodnej zmluvy#®) opravneného na predchadzanie a odhalovanie
trestnych cinov, zistovanie pachatelov trestnych ¢inov a vysetrovanie trestnych ¢inov*®.

6. V prilohe ¢. 5 sa vypusta Siesty bod.
Doterajsi siedmy bod a 6smy bod sa oznacuju ako Siesty bod a siedmy bod.
7. Priloha ¢é. 5 sa dopliia 6smym bodom, ktory znie:

,8. Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/977 z 10. maja 2023 o vymene
informacii medzi organmi presadzovania prava c¢lenskych Statov a zruSeni ramcového
rozhodnutia Rady 2006/960/SVV (U. v. EU L 134, 22. 5. 2023).“.

Cl. VI
Zakon c¢. 192/2023 Z. z. o registri trestov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni

zakona ¢. 161/2024 Z. z. a zakona ¢. 179/2024 Z. z. sa meni takto:

1. Poznamka pod ¢iarou k odkazu 23 znie:

,2) §2ba ods. 4 zakona ¢.541/2004 Z.z.o mierovom vyuZivani jadrovej energie (atomovy zakon)
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 299/2024 Z. z.

§ 121 ods. 3 zakona ¢. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni zakona ¢. 131/2015 Z. z.“.
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2. V § 21 sa vypusta odsek 3, ktory znie:

»(3) Odpis z registra trestov sa vyda aj na zZiadost Policajného zboru na ucely preverenia
spolahlivosti fyzickej osoby vstupujiicej do vnutorného priestoru a Zivotne délezitého priestoru
jadrového zariadenia bez sprievodu.!®:) Preverovanie spolahlivosti podla prvej vety sa povazuje za
plnenie uloh podla odseku 2.%.

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 18a sa vypusta.
ClL vII

Tento zakon nadobuda ucinnost 12. decembra 2024 okrem ¢l. I piateho bodu § 69gf ods. 6
pism. {), ktory nadobuda ucinnost 12. juna 2027.

Peter Pellegrini v. r.
v z. Peter Ziga v. r.

Robert Fico v. r.
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